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1. ОБЩАЯ ХАРАКТЕРИСТИКА РАБОЧЕЙ ПРОГРАММЫ УЧЕБНОЙ 

ДИСЦИПЛИНЫ ОГСЭ.03 Иностранный язык в профессиональной деятельности 

 
1.1. Место дисциплины в структуре основной образовательной программы: 

 Учебная дисциплина «Иностранный язык в профессиональной деятельности» 

является обязательной частью математического и общего естественнонаучного цикла 

примерной основной образовательной программы в соответствии с ФГОС по 

специальности 36.02.01 «Ветеринария» 

Особое значение дисциплина имеет при формировании и развитии ОК 01-07 

1.2. Цель и планируемые результаты освоения дисциплины: 

В рамках программы учебной дисциплины обучающимися осваиваются умения и 

знания: 

Код 

ПК, ОК,  

Умения Знания 

ОК 01-07 - общаться (устно и письменно) на 

иностранном языке на 

профессиональные и повседневные 

темы; 

- переводить (со словарем) 

иностранные тексты 

профессиональной направленности; 

- самостоятельно совершенствовать 

устную и письменную речь, пополнять 

словарный запас. 

- лексический (1200-1400 

лексических единиц) и 

грамматический минимум, 

необходимый для чтения и 

перевода (со словарем) 

иностранных текстов 

профессиональной направленности. 

 

            В результате освоения учебной дисциплины обучающийся должен обладать          

личностными результатами: 

 

Личностные результаты  

реализации программы воспитания  

(дескрипторы) 

Код личностных 

результатов  

реализации  

программы  

воспитания 

Осознающий себя гражданином и защитником великой страны ЛР 1 

Проявляющий активную гражданскую позицию, демонстрирующий 

приверженность принципам честности, порядочности, открытости, 

экономически активный и участвующий в студенческом и 

территориальном самоуправлении, в том числе на условиях 

добровольчества, продуктивно взаимодействующий и участвующий 

в деятельности общественных организаций 

ЛР 2 

Соблюдающий нормы правопорядка, следующий идеалам 

гражданского общества, обеспечения безопасности, прав и свобод 

граждан России. Лояльный к установкам и проявлениям 

представителей субкультур, отличающий их от групп с 

деструктивным и девиантным поведением. Демонстрирующий 

неприятие и предупреждающий социально опасное поведение 

окружающих 

ЛР 3 

Проявляющий и демонстрирующий уважение к людям труда, 

осознающий ценность собственного труда. Стремящийся к 
ЛР 4 
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формированию в сетевой среде личностно и профессионального 

конструктивного «цифрового следа» 

Демонстрирующий приверженность к родной культуре, 

исторической памяти на основе любви к Родине, родному народу, 

малой родине, принятию традиционных ценностей 

многонационального народа России 

ЛР 5 

Проявляющий уважение к людям старшего поколения и готовность 

к участию в социальной поддержке и волонтерских движениях 
ЛР 6 

Осознающий приоритетную ценность личности человека; 

уважающий собственную и чужую уникальность в различных 

ситуациях, во всех формах и видах деятельности. 

ЛР 7 

Проявляющий и демонстрирующий уважение к представителям 

различных этнокультурных, социальных, конфессиональных и иных 

групп. Сопричастный к сохранению, преумножению и трансляции 

культурных традиций и ценностей многонационального российского 

государства 

ЛР 8 

Соблюдающий и пропагандирующий правила здорового и 

безопасного образа жизни, спорта; предупреждающий либо 

преодолевающий зависимости от алкоголя, табака, психоактивных 

веществ, азартных игр и т.д. Сохраняющий психологическую 

устойчивость в ситуативно сложных или стремительно меняющихся 

ситуациях 

ЛР 9 

Заботящийся о защите окружающей среды, собственной и чужой 

безопасности, в том числе цифровой 
ЛР 10 

Проявляющий уважение к эстетическим ценностям, обладающий 

основами эстетической культуры 
ЛР 11 

Принимающий семейные ценности, готовый к созданию семьи и 

воспитанию детей; демонстрирующий неприятие насилия в семье, 

ухода от родительской ответственности, отказа от отношений со 

своими детьми и их финансового содержания 

ЛР 12 

Личностные результаты 

реализации программы воспитания, определенные ключевыми работодателями 

 

Гибко реагирующий на появление новых форм трудовой 

деятельности, готовый к их освоению. 
ЛР 17 

Готовый к профессиональной конкуренции и конструктивной 

реакции на критику. 
ЛР 21 

Самостоятельный и ответственный в принятии решений во всех 

сферах своей деятельности, готовый к исполнению разнообразных 

социальных ролей, востребованных бизнесом, обществом и 

государством. 

ЛР 23 

Открытый к текущим и перспективным изменениям в мире труда и 

профессий. 

ЛР 33 

Мотивированный к освоению функционально близких видов 

профессиональной деятельности, имеющих общие объекты 

(условия, цели) труда, либо иные схожие характеристики. 

ЛР 34 

Экономически активный, предприимчивый, готовый к 

самозанятости. 

ЛР 35 

Личностные результаты 

реализации программы воспитания, определенные ГБПОУ МО  

«Электростальский колледж» 
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Развивающий творческие способности, способный креативно 

мыслить. 
ЛР 19 

Способный в цифровой среде проводить оценку информации, ее 

достоверность, строить логические умозаключения на основании 

поступающей информации. 

ЛР 20 

Демонстрирующий приверженность принципам честности, 

порядочности, открытости. 
ЛР 22 

Проявляющий эмпатию, выражающий активную гражданскую 

позицию, участвующий в студенческом и территориальном 

самоуправлении, в том числе на условиях добровольчества, 

продуктивно взаимодействующий и участвующий в деятельности 

общественных организаций, а также некоммерческих организаций, 

заинтересованных в развитии гражданского общества и 

оказывающих поддержку нуждающимся. 

ЛР 24 

Препятствующий действиям, направленным на ущемление прав или 

унижение достоинства (в отношении себя или других людей). 

ЛР 25 

Сопричастный к сохранению, преумножению и трансляции 

культурных традиций и ценностей многонационального российского 

государства. 

ЛР 27 

Соблюдающий и пропагандирующий правила здорового и 

безопасного образа жизни, спорта; предупреждающий либо 

преодолевающий зависимости от алкоголя, табака, психоактивных 

веществ, азартных игр и т.д. 

ЛР 29 

Заботящийся о защите окружающей среды, собственной и чужой 

безопасности, в том числе цифровой. 

ЛР 30 

Сохраняющий психологическую устойчивость в сложных или 

стремительно меняющихся ситуациях. 

 

ЛР 36 

 

В рамках программы учебной дисциплины обучающимися осваиваются умения и 

знания  

Код 

Личностных 

результатов 

Умения Знания 

ОК 01- ОК 

07 ЛР 1-12; 

ЛР 19, ЛР 20, 

ЛР 25, ЛР 27 

 

• раскрывать на примерах роль 

иностранного языка в формировании 

современной картины мира и в практической 

деятельности человека; 

• демонстрировать на примерах взаимосвязь 

между иностранным языком и другими 

науками; 

• проявлять уважение к представителям 

различных этнокультурных, социальных, 

конфессиональных и иных групп; 

• вести диалог в ситуациях официального и 

неофициального общения в бытовой, 

социокультурной и учебно-трудовой сферах; 

• выражать и аргументировать личную 

точку зрения; 

• рассказывать, рассуждать в связи с 

полученной тематикой, описывать события, 

• значения новых 

лексических единиц, 

связанных с тематикой и 

ситуациями общения; 

• языковой материал 

(идиоматические 

выражения, оценочную 

лексику, единицы 

речевого этикета); 

• новые значения 

изученных глагольных 

форм; 

• лингвострановедческую, 

страноведческую и 

социокультурную 

информацию, 

расширенную за счет 
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излагать факты, делать сообщения; 

• понимать общий смысл высказывания на 

иностранном языке; 

• читать аутентичные тексты разных стилей; 

• заполнять различные виды анкет, 

сообщать сведения о себе в форме, принятой 

в стране изучаемого языка; 

• критически оценивать и интерпретировать 

информацию, содержащуюся в сообщениях 

средств массовой информации, ресурсах 

Интернета, научно-популярных статьях с 

точки зрения естественнонаучной 

корректности в целях выявления ошибочных 

суждений и формирования собственной 

позиции. 

новой тематики и 

проблематики речевого 

общения; 

• значение сохранения, 

преумножения и 

трансляции культурных 

традиций и ценностей 

многонационального 

российского государства;  

• основы эстетической 

культуры. 

 

2. СТРУКТУРА И СОДЕРЖАНИЕ УЧЕБНОЙ ДИСЦИПЛИНЫ 

 

2.1. Объем учебной дисциплины и виды учебной работы 

 

 

Вид учебной работы Объем в 

часах  

Максимальная учебная нагрузка (всего) 172 

Обязательная аудиторная учебная нагрузка (всего)  163 

в том числе:  

        практические занятия 163  
Самостоятельная работа обучающегося (всего) 8 

Промежуточная аттестация: 

в форме зачета, дифференцированного зачета (за счёт времени, 

отведенного на практические занятия) 

1 
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2.2. Тематический план и содержание учебной дисциплины  

 

Наименование разделов и 

тем 

Содержание учебного материала и формы организации деятельности 

обучающихся 

Объем в 

 часах 

Осваиваемые 

элементы 

компетенций 

1 2 3 4 

Раздел 1.  

Повторительно-

коррекционный курс 

 26  

Тема 1.1. Повторение 

времен действительного 

залога 

Практические занятия 12 ОК 01-07 

ЛР1-12; ЛР 

19, ЛР 20, ЛР 

27 

Грамматика. Образование и употребление глаголов времен  Active Voice: Present, 

Past, Future Simple/Indefinite; Present, Past, Future Progressive/Continuous; Present, 

Past, Future Perfect дифференциальные признаки глаголов. Выполнение 

грамматических упражнений по теме: «Времена действительного залога». 

Тема 1.2.  

«Словообразование». 

Практические занятия. 14 ОК 01-07 

ЛР1-12; ЛР 

19, ЛР 20, ЛР 

27 

Разговорная практика. Перевод  газетной статьи «English is a crazy language”, 

применение отработанной лексики в практике перевода,  знание лексики по теме,  

использование лексики по теме в речи. Выполнение лексико-грамматических 

упражнений к тексту. 

Грамматика. Образование новых слов с помощью основных способов 

словообразования  в английском языке: словосложения, конверсии, аффиксации.  

Раздел 2. Профессиональная деятельность специалиста. Основной курс 50  

Тема 2.1. «Питание 

животных» 

Практические занятия  12 ОК 01-07 

ЛР1-12; ЛР 

19, ЛР 20, ЛР 

27 

Грамматика. Образование и употребление глаголов времен  Passive Voice: Present, 

Past, Future Simple/Indefinite; Present Past, Progressive/Continuous; Present, Past, 

Future Perfect. Выполнение грамматических упражнений по теме: «Времена 

страдательного залога». Образование форм страдательного залога, инфинитивной 

формы страдательного залога. 

Речевая ситуация. Перевод текстов профессиональной направленности по 

следующим темам: «Питание животных», «Кормление животных» «Роль 

протеинов в питании животных», «Минералы». Отработка чтения текстов 

профессиональной направленности, понимание на слух предложений с 

использованием нового лексического материала. Выполнение лексико-
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грамматических упражнений к тексту. 

Разговорная практика. Изучение лексического материала по теме, использование 

его в речи, выполнение письменных и устных упражнений к текстам 

профессиональной направленности. 

Тема 2.2 «Разведение 

животных» 

Практические занятия  12 ОК 01-07 

ЛР1-12; ЛР 

19, ЛР 20, ЛР 

27 

Грамматика: Составление вопросительных предложений по четырем типам. 

Составление общих, специальных, альтернативных и разделительных вопросов, 

использование в письменных и устных упражнениях ранее полученных знаний по 

теме действительный и страдательный залог английского глагола для построения 

вопросительных предложений. 

Речевая ситуация. Перевод текстов профессиональной направленности по 

следующим темам: «Разведение животных», «Развитие генетики». Отработка 

чтения текстов профессиональной направленности, понимание на слух 

предложений с использованием нового лексического материала. Выполнение 

лексико-грамматических упражнений к тексту. 

 Разговорная практика. Изучение лексического материала по теме, использование 

его в речи, выполнение письменных и устных упражнений к текстам 

профессиональной направленности.  

 

Тема 2.3. «Проблемы 

экологии и 

животноводство» 

Практические занятия 14 ОК 01-07 

ЛР1-12; ЛР 

19, ЛР 20, ЛР 

27 

Грамматика. Систематизация знаний о сложносочиненных и сложноподчиненных 

предложениях, в том числе условных предложениях. Выполнение письменных и 

устных упражнений с использованием правил употребления условных 

предложений 1-го типа, 2-го и 3–го типа, употребление временных форм и союзов 

в условных предложениях  

Речевая ситуация. Перевод текстов профессиональной направленности по 

следующим темам: «Проблемы экологии и животноводство», «Органические 

фермы». Отработка чтения текстов профессиональной направленности, 

понимание на слух предложений с использованием нового лексического 

материала. Выполнение лексико-грамматических упражнений к тексту. 

Разговорная практика. Изучение лексического материала по теме, использование 

его в речи, выполнение письменных и устных упражнений к текстам 

профессиональной направленности. 
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Тема 2.4. «Ветеринария,  

как наука» 

 

Практические занятия  12 ОК 01-07 

ЛР1-12; ЛР 

19, ЛР 20, ЛР 

27 

Грамматика. Употребление модальных глаголов и их эквивалентов в речи. 

Выполнение письменных и устных упражнений с использованием модальных 

глаголов и их эквивалентов.  

Речевая ситуация.  Перевод текстов профессиональной направленности по 

следующим темам: «Ветеринария, как наука», «Московская государственная 

академия ветеринарии имени К.И. Скрябина».  Отработка чтения текстов 

профессиональной направленности, понимание на слух предложений с 

использованием нового лексического материала. Выполнение лексико-

грамматических упражнений к тексту. 

Разговорная практика. Изучение лексического материала по теме, использование 

его в речи, выполнение письменных и устных упражнений к текстам 

профессиональной направленности. 

Раздел 3. Разведение и 

породы животных 

 56  

Тема 3.1 «Разведение и 

породы крупного рогатого 

скота (КРС)» 

Практические занятия 10 

 

ОК 01-07 

ЛР1-12; ЛР 

19, ЛР 20, ЛР 

27 

Грамматика. Выполнение упражнений с использованием простых форм причастия 

I и причастия II и изучение их функций в английском языке. 

Речевая ситуация. Перевод текстов профессиональной направленности по 

следующим темам:  «Породы крупного рогатого скота (КРС)», «Ангусская 

порода» «Эрширская порода», «Браманская порода», «Бурая швицкая порода». 

Отработка чтения текстов профессиональной направленности, понимание на слух 

предложений с использованием нового лексического материала. Выполнение 

лексико-грамматических упражнений к тексту. 

Разговорная практика. Изучение лексического материала по теме,  использование 

его в речи, выполнение письменных и устных упражнений к текстам 

профессиональной направленности. 

 

Тема 3.2. «Разведение и 

породы свиней» 

Практические занятия 10 ОК 01-07 

ЛР1-12; ЛР 

19, ЛР 20, ЛР 

27 

Грамматика. Выполнение упражнений с использованием герундия. Сравнение V-

ing форм. 

Речевая ситуация. Перевод текстов профессиональной направленности по 

следующим темам: «Породы свиней», «Беркшир», «Белый честер», «Дюрок», 

«Йоркшир» Отработка чтения текстов профессиональной направленности, 

понимание на слух предложений с использованием нового лексического 
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материала. Выполнение лексико-грамматических упражнений к тексту. 

Разговорная практика. Изучение лексического материала по теме,  использование 

его в речи, выполнение письменных и устных упражнений к текстам 

профессиональной направленности.  

 

Тема 3.3 «Разведение и 

породы овец». 

Практические занятия  12 ОК 01-07 

ЛР1-12; ЛР 

19, ЛР 20, ЛР 

27 

Грамматика. Выполнение упражнений с использованием бессоюзных 

определительных придаточных предложений. Употребление слова which в 

предложениях. 

Речевая ситуация.  Перевод текстов профессиональной направленности по 

следующим темам: «Породы овец», «Породы коз». Отработка чтения текстов 

профессиональной направленности, понимание на слух предложений с 

использованием нового лексического материала. Выполнение лексико-

грамматических упражнений к тексту. 

Разговорная практика. Изучение лексического материала по теме,  использование 

его в речи, выполнение письменных и устных упражнений к текстам 

профессиональной направленности. 

 

Тема 3.4 «Разведение 

птицы» 

Практические занятия 12  

Грамматика. Выполнение устных и письменных упражнений с использованием  

инфинитива. Употребление инфинитива в конструкциях. Предложения типа It is 

necessary that… It is…that 

 ОК 01-07 

ЛР1-12; ЛР 

19, ЛР 20, ЛР 

27 Речевая ситуация. Перевод текстов профессиональной направленности по 

следующим темам: «Породы птиц», «Описание птицы», «Виды домашней птицы» 

Отработка чтения текстов профессиональной направленности, понимание на слух 

предложений с использованием нового лексического материала. Выполнение 

лексико-грамматических упражнений к тексту. 

 

Разговорная практика. Изучение лексического материала по теме,  использование 

его в речи, выполнение письменных и устных упражнений к текстам 

профессиональной направленности.  

 

Тема 3.5 «Разведение 

лошадей» 

Практические занятия 12 ОК 01-07 

ЛР1-12; ЛР 

19, ЛР 20, ЛР 

27 

Грамматика. Практика перевода предложений с вводящим словом there. 

Выполнение упражнений с использованием инфинитивной конструкции с 

предлогом for 

Речевая ситуация. Перевод текстов профессиональной направленности по 
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следующим темам: «Разведение лошадей», «Породы лошадей», «Описание 

лошадей». Отработка чтения текстов профессиональной направленности, 

понимание на слух предложений с использованием нового лексического 

материала. Выполнение лексико-грамматических упражнений к тексту. 

Разговорная практика. Изучение лексического материала по теме,  использование 

его в речи, выполнение письменных и устных упражнений к текстам 

профессиональной направленности. 

 

Раздел 4 Аквакультура. 

Пчеловодство. 

 40  

Тема 4.1 «Аквакультура» Практические занятия 10 ОК 01-07 

ЛР1-12; ЛР 

19, ЛР 20, ЛР 

27 

Грамматика. Выполнение устных и письменных упражнений с использованием 

инфинитивной конструкции «сложное дополнение» и инфинитивной конструкции 

«Сложное подлежащее» со сказуемым в страдательном залоге. 

Речевая ситуация. Перевод текстов профессиональной направленности по теме: 

«Аквакультура», «Описание видов рыб», «Строение рыбы» Отработка чтения 

текстов профессиональной направленности, понимание на слух предложений с 

использованием нового лексического материала. Выполнение лексико-

грамматических упражнений к тексту. 

Разговорная практика. Изучение лексического материала по теме,  использование 

его в речи, выполнение письменных и устных упражнений к текстам 

профессиональной направленности. 

Тема 4.2 «Пчеловодство» 

 

Практические занятия 10 ОК 01-07 

ЛР1-12; ЛР 

19, ЛР 20, ЛР 

27 

Грамматика. Выполнение устных и письменных упражнений с использованием 

инфинитивной конструкции «сложное подлежащее» со сказуемым в 

действительном залоге. 

Речевая ситуация. Перевод текстов профессиональной направленности по теме: 

«Пчеловодство». Отработка чтения текстов профессиональной направленности, 

понимание на слух предложений с использованием нового лексического 

материала. Выполнение лексико-грамматических упражнений к тексту. 

Разговорная практика. Изучение лексического материала по теме,  использование 

его в речи, выполнение письменных и устных упражнений к текстам 

профессиональной направленности. 

Тема 4.3 «Производство Практические занятия 20 ОК 01-07 ЛР 
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молока», «Производство 

мяса» 

 

Грамматика. Выполнение устных и письменных упражнений с использованием 

сложных форм инфинитива, герундия и причастия. 

1-12; ЛР 19, 

ЛР 20, ЛР 27 

Речевая ситуация. Перевод текстов профессиональной направленности по теме: 

«Производство молока», «Производство мяса». Отработка чтения текстов 

профессиональной направленности, понимание на слух предложений с 

использованием нового лексического материала. Выполнение лексико-

грамматических упражнений к тексту. 

Разговорная практика. Изучение лексического материала по теме,  использование 

его в речи, выполнение письменных и устных упражнений к текстам 

профессиональной направленности. 
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3. УСЛОВИЯ РЕАЛИЗАЦИИ ПРОГРАММЫ УЧЕБНОЙ ДИСЦИПЛИНЫ 

 

3.1 Требования к минимальному материально-техническому обеспечению  

3.1. Для реализации программы учебной дисциплины должны быть предусмотрены 

следующие специальные помещения: 

Кабинет «Иностранного языка в профессиональной деятельности» оснащенный 

оборудованием:  

посадочные места по количеству обучающихся; 

- рабочее место преподавателя; 

- комплект учебно-наглядных пособий; 

- учебно-методическая и справочная литература; 

- классная доска; 

- таблицы демонстрационные; 

- таблицы раздаточные. 

Технические средства обучения: 

- компьютер с лицензионным программным обеспечением; 

- лингафонное оборудование; 

- компакт-диски. 

В библиотечный фонд входят учебники, обеспечивающие освоение учебной 

дисциплины ОГСЭ.03 Иностранный язык в профессиональной деятельности, 

рекомендованные или допущенные для использования в профессиональных образовательных 

организациях, реализующих образовательную программу среднего общего образования в 

пределах освоения ОПОП СПО на базе основного общего образования. 

Библиотечный фонд дополнен энциклопедиями, справочниками, научной и научно-

популярной литературой и т. п. 

В процессе освоения рабочей программы учебной дисциплины ОГСЭ.03  Иностранный 

язык в профессиональной деятельности студенты имеют возможность доступа к электронным 

учебным материалам по биологии, имеющимся в свободном доступе в сети Интернет 

(электронным книгам, практикумам, тестам и др.), сайтам государственных, муниципальных 

органов власти. 

С целью повышения эффективности образовательного процесса в ходе освоения 

рабочей программы общеобразовательной дисциплины «Иностранный язык в 

профессиональной деятельности» применяются электронно-образовательные ресурсы (ЭОР), 

в виде сетевых ЭОР, ЭОР на локальных носителях, онлайн-курсов, ЭУМК и т.п. 

 

3.2. Информационное обеспечение реализации программы 

Для реализации программы библиотечный фонд образовательной организации должен 

иметь печатные и/или электронные образовательные и информационные ресурсы, 

рекомендованные ФУМО, для использования в образовательном процессе. При формировании 

библиотечного фонда образовательной организацией выбирается не менее одного издания из 

перечисленных ниже печатных изданий и (или) электронных изданий в качестве основного, 

при этом список, может быть дополнен новыми изданиями. 

 

3.2.1. Основные печатные издания 

1. Агабекян И.П. Английский язык: учебное пособие / И.П. Агабе кян. –Ростов н/Д: П 

Феникс, 2020. – 316 с. 

2. Безкоровайная Г.Т. Planet of English: Учебник английского языка: учебник для 

студентов учреждений сред. проф. образования / Г.Т. Безкоровайная и др. – Москва: 

Академия, 2021. – 256 с. 

3. Голубев А.П. Английский язык: учебник для студентов учреждений сред.проф. 
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образования / А.П. Голубев, Н.В. Балюк, И.Б. Смирнова. – Москва: Академия, 2020. – 336 с. 

3.2.2. Основные электронные издания 

1. Аитов, В. Ф.  Английский язык (А1-В1+): учебное пособие для среднего 

профессионального образования / В. Ф. Аитов, В. М. Аитова, С. В. Кади. — 13-е изд., испр. и 

доп. — Москва: Издательство Юрайт, 2020. — 234 с. — (Профессиональное образование). — 

ISBN 978-5-534-08943-1. — Текст: электронный // Образовательная платформа Юрайт [сайт]. 

— URL: https://urait.ru/bcode/448454 (дата обращения: 01.11.2021). 

2. Воробьева, С. А.  Английский язык для эффективного менеджмента. Guidelines for 

Better Management Skills: учебное пособие для среднего профессионального образования / 

С. А. Воробьева. — 2-е изд., испр. и доп. — Москва: Издательство Юрайт, 2021. — 260 с. — 

(Профессиональное образование). — ISBN 978-5-534-04200-9. — Текст: электронный // 

Образовательная платформа Юрайт [сайт]. — URL: https://urait.ru/bcode/472803 (дата 

обращения: 01.11.2021). 

3. Кузьменкова, Ю. Б.  Английский язык + аудиозаписи в ЭБС: учебник и практикум 

для среднего профессионального образования / Ю. Б. Кузьменкова. — Москва: Издательство 

Юрайт, 2021. — 441 с. — (Профессиональное образование). — ISBN 978-5-534-00804-3. — 

Текст: электронный // Образовательная платформа Юрайт [сайт]. — URL: 

https://urait.ru/bcode/469465 (дата обращения: 01.11.2021). 

4. Куряева, Р. И.  Английский язык. Лексико-грамматическое пособие в 2 ч. Часть 1: 

учебное пособие для среднего профессионального образования / Р. И. Куряева. — 8-е изд., 

испр. и доп. — Москва: Издательство Юрайт, 2021. — 264 с. — (Профессиональное 

образование). — ISBN 978-5-534-09890-7. — Текст: электронный // Образовательная 

платформа Юрайт [сайт]. — URL: https://urait.ru/bcode/471034 (дата обращения: 01.11.2021). 

5. Куряева, Р. И.  Английский язык. Лексико-грамматическое пособие в 2 ч. Часть 2: 

учебное пособие для среднего профессионального образования / Р. И. Куряева. — 8-е изд., 

испр. и доп. — Москва: Издательство Юрайт, 2021. — 254 с. — (Профессиональное 

образование). — ISBN 978-5-534-09927-0. — Текст: электронный // Образовательная 

платформа Юрайт [сайт]. — URL: https://urait.ru/bcode/471035 (дата обращения: 01.11.2021). 

3.2.3. Дополнительные источники 

Невзорова, Г. Д.  Английский язык. Грамматика: учебное пособие для среднего 

профессионального образования / Г. Д. Невзорова, Г. И. Никитушкина. — 2-е изд., испр. и 

доп. — Москва: Издательство Юрайт, 2021. — 213 с. — (Профессиональное образование). — 

ISBN 978-5-534-09886-0. — Текст: электронный // Образовательная платформа Юрайт [сайт]. 

— URL: https://urait.ru/bcode/471267 (дата обращения: 01.11.2021). 

 

4. КОНТРОЛЬ И ОЦЕНКА РЕЗУЛЬТАТОВ ОСВОЕНИЯ УЧЕБНОЙ ДИСЦИПЛИНЫ 

 

Результаты обучения и 

личностные результаты  

Критерии оценки Методы оценки 

Умения:  

общаться (устно и письменно) 

на иностранном языке на 

профессиональные и 

повседневные темы 

переводить (со словарем) 

«Отлично» - теоретическое 

содержание курса освоено 

полностью, без пробелов, умения 

сформированы, все предусмотренные 

программой учебные задания 

выполнены, качество их выполнения 

Оценка выполнения 

самостоятельной 

работы, фронтальный 

опрос,  

оценка выполнения 

практических 
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иностранные тексты 

профессиональной 

направленности 

самостоятельно 

совершенствовать устную и 

письменную речь, пополнять 

словарный запас 

оценено высоко. 

«Хорошо» - теоретическое 

содержание курса освоено 

полностью, без пробелов, некоторые 

умения сформированы недостаточно, 

все предусмотренные программой 

учебные задания выполнены, 

некоторые виды заданий выполнены 

с ошибками. 

«Удовлетворительно» - 

теоретическое содержание курса 

освоено частично, но пробелы не 

носят существенного характера, 

необходимые умения работы с 

освоенным материалом в основном 

сформированы, большинство 

предусмотренных программой 

обучения учебных заданий 

выполнено, некоторые из 

выполненных заданий содержат 

ошибки. 

«Неудовлетворительно» - 

теоретическое содержание курса не 

освоено, необходимые умения не 

сформированы, выполненные 

учебные задания содержат грубые 

ошибки. 

заданий, 

тестирование, 

контрольные работы 

Знания:  

лексический (1200-1400 

лексических единиц) и 

грамматический минимум, 

необходимый для чтения и 

перевода (со словарем) 

иностранных текстов 

профессиональной 

направленности 

Скорочтение, выполнение 

грамматически упражнений 

Оценка выполнения 

практических 

занятий, 

тестирование, 

комбинированный 

опрос 

 

ЛР1-12;  

ЛР 19, ЛР 20  

ЛР 25, ЛР 27 

-  Правильность выбора лексических 

единиц; 

- умение применять средство 

языкового выражения на практике;  

- умение проводить оценку 

информации; 

- умение формулировать и объяснять 

грамматические правила; 

- умение составлять схемы, таблицы, 

делать выводы, обобщать, строить 

логические умозаключения; 

- развивать творческие способности. 

-Выполнение 

самостоятельных и 

контрольных работ;  

-выполнение 

упражнений, 

домашних заданий; 

-подготовка 

презентаций, 

докладов, рефератов; 

- текущий контроль в 

форме: устного 

опроса, защиты 

практических 
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заданий, творческих 

работ, 

индивидуальных и 

групповых заданий; 

- выполнение 

практических работ; 

- проведение 

тестирования. 

 


